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ATENTIE

Aveti grija cand utilizati camera si accesoriile acesteia. Fiti intotdeauna atenti la mediul
inconjurator pentru a evita sa va raniti pe dumneavoastra si pe altii.

Asigurati-va ca respectati toate legile locale, inclusiv toate legile privind confidentialitatea care
pot restrictiona Tnregistrarea in anumite zone.

AVERTISMENT IC

Acest dispozitiv contine emitatoare/receptoare/receptoare/emitatoare scutite de
licenta/care sunt conforme cu RSS-urile scutite de licenta ale Innovation Science and Economic
Development Canada. Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii:

1. Acest dispozitiv nu provoaca interferente.

2. Acest dispozitiv poate permite interferente, inclusiv interferente care pot cauza
functionarea nedoritda a dispozitivului. Expunerea la radiatii: Acest echipament respecta
limitele de expunere la radiatii din Canada stabilite pentru un mediu necontrolat.

Pentru a mentine conformitatea cu instructiunile IC privind expunerea la RF, acest echipament
trebuie instalat si operat la o distanta minima de 20 cm intre radiator si corp. Acest dispozitiv
si antenele sale nu trebuie sa fie amplasate sau sa functioneze impreuna cu orice altd antena
sau transmitator.



MENIU

Ce este in cutie?

Faceti cunostinta cu F7N Touch
Functiile butoanelor

Functia ecran tactil

Accesorii F7N Touch

Instalare camera de bord
Configurarea camerei

Redarea continutului media
Personalizati camera F7N Touch
Conectarea la aplicatia Redtiger
Player-ul Redtiger

Intretinere

Depanare

Specificatii produs

10

13

15

16

18

22

24

24

26



CE ESTE IN CUTIE?

1 x Camera F7N Touch 4K 1 x Suport cu GPS 1 x Camera spate 1080P

1 x Cablu alimentare cu 1 x Cablu camera spate 2 x Sticker Electrostatic 1 x Card memorie 64 GB
incarcator auto

1 x Manual de utilizare 1 x Adeziv 3M 1 x Unealta 5 x Cleme montaj cablu




FACETI CUNOSTINTA CU F7N TOUCH

1. Suport cu
GPS

2. Status LED

Lumina albastra: camera este pornita
Lumina rosie intermitentd: camera
inregistreaza

3. Ecran tactil

4. Buton “SUS”

5. Buton “MOD”

6. Buton “JOS”

7. Buton POWER

8. Slot card microSD

10. Port USB Type-C
9. Slot camera spate g



11. Buton Reset

12. Lentile

FUNCTIILE BUTOANELOR

Buton POWER

Mod de inregistrare:

e Apasati scurt pentru a schimba ecranul

¢ Apasati lung pentru a opri camera

Modul de configurare:

e Apasati scurt pentru a reveni la ecranul anterior
Mod redare:

¢ Apasati scurt pentru a reveni la ecranul anterior

Buton MENIU

Mod de inregistrare:

e Apasati scurt pentru a intra in meniul principal

Modul de configurare:

e Apasati scurt pentru a confirma setari specifice

Mod redare:

* Apasati scurt pentru a selecta si reda fisierul specific

» Apasati lung pentru a Sterge/Bloca/Debloca fisierul specific

Buton SUS

Mod de inregistrare:

e Apasati scurt pentru a bloca fisierul de inregistrare
¢ Apasati lung pentru a porni sau dezactiva Wi-Fi
Modul de configurare:

* Apasati scurt pentru a selecta functia anterioara
Mod redare:

e Apasati scurt pentru a selecta fisierul anterior

e Apasati scurt pentru derulare rapida inapoi (in timp ce videoclipul este redat)



Buton JOS

Mod de inregistrare:
¢ Apdsati scurt pentru a face un instantaneu
v e Apasati lung pentru a opri inregistrarea
Modul de configurare:
e Apasati scurt pentru a selecta urmatoarea functie
Mod redare:
¢ Apdsati scurt pentru a selecta urmatorul fisier
¢ Apasati scurt pentru derulare rapida inainte (in timp ce videoclipul este
redat)

FUNCTIA ECRAN TACTIL

Mod Video
(

2020/12/25 11:15:29 2160P+1080P

Glisati ecranul spre stanga sau spre dreapta pentru a comuta ecranul la imagini ale camerei din fata si
din spate > Numai camera frontald > Numai camera din spate > Economizor de ecran

]

FL 2020/12/2511:15:29 2160P+1080P

-




Atingeti de doua ori ecranul pentru a bloca videoclipul inregistrat in prezent, iar in mijlocul ecranului
apare un mic o lacat rosu. (De asemenea, puteti bloca manual videoclipul facand clic pe pictograma
) din coltul din dreapta sus al ecranului).

©

Puteti face clic manual pe pictograma ¥ din partea dreapta a ecranului pentru a selecta dacd s3
inregistrati audio Tn timpul Tnregistrarii video.

Puteti face clic pe pictograma (*X din coltul din dreapta jos al ecranului pentru a face o fotografie.

Puteti apasa lung pictograma ﬁ din coltul din dreapta sus al ecranului pentru a porni si dezactiva Wi-
Fi.

Mod Redare
,
&
|
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I
4
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{5 Glisati In sus si in jos pe interfata de redare pentru a intoarce paginile. Puteti da clic pe pictograma
A R .

¥ pentru a intoarce pagina.

Puteti face clic pe orice videoclip pentru a-l reda.

Mod Setari

"9 L &

Resolution Audio Date Stamp Loop Rrcording oK

! @ 4 2 L

1/4 GSensor Fatigue Driving Speed Stamp GPS Stamp A\ 4




I& TN in . N . - . A
Glisati Tn sus si in jos pe interfata de redare pentru a intoarce paginile. Faceti clic pe pictograma ¥
pentru a selecta pictogramele in ordine in interfata de meniu.

Faceti clic pe orice pictograma de functie atingand ecranul.

ACCESORII F7N TOUCH

1. Tncércator auto pentru
bricheta

Este important sa folositi cablul de alimentare care vine cu produsele noastre sau kiturile noastre de
cabluri profesionale.

2. Kit de cabluri

Nota: nu este inclus in pachet, trebuie cumparat separat.
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INSTALARE CAMERA DE BORD

Va vom ghida prin procesul de instalare pas cu pas pentru a ne asigura ca produsul este instalat
corect. Va vom pregati videoclipul de instalare a camerei de bord F7N Touch, puteti scana codul QR
de mai jos pentru a viziona. Indiferent daca sunteti un utilizator pentru prima data sau unul
experimentat, acest videoclip va va oferi sfaturi utile pentru a simplifica procesul.

Cum instalam camera frontala?

Puneti contactul masinii si faceti un test inainte de a instala camera de bord: conectati incarcatorul
masinii la portul pentru bricheta si camera de bord, conectati camera din spate si suportul GPS si
introduceti cardul microSD pentru a va asigura ca tot ansamblul poate functiona normal.

Gasiti locul potrivit pe parbrizul din fata. Stergeti locatia dorita cu o carpa curata.

Utilizati ventuza pentru a fixa camera de bord F7N Touch pe parbriz, reglati unghiul acesteia pentru a
inregistra videoclipuri mai clare. Apoi opriti vehiculul pentru a fi atenti si a radmane in siguranta. Rotiti
modulul GPS in sens invers acelor de ceasornic pentru a bloca ventuza. Rotiti modulul GPS in sensul
acelor de ceasornic pentru a debloca ventuza.
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Folositi unealta din pachet pentru a trece cablul de alimentare de-a lungul parbrizului fata si a
plafonului si ascundeti cablul prin stalpul A, pentru a nu bloca vederea soferului.

Cum instalam camera din spate din interior?

NOTA: Aceastd camera spate este o camera speciald pentru partea din
spate a masinii, efectul este mai bun daca este instalata in masina si
nu este impermeabila. Va recomandam sa o instalati pe luneta masinii
dumneavoastra.

Utilizati o carpa curata pentru a sterge luneta unde trebuie instalata camera din spate.

Apoi scoateti autocolantul electrostatic de pe protectie, si transferati-1 in locul in care doriti sa il lipiti.
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Eliminati bulele de aer de pe stickerele electrostatice. Este recomandat sa instalati camera din spate
dupa ce au stat nemiscate timp de o jumatate de ora pentru a face stickerele electrostatice mai
puternice. PS: Acordati atentie cand lipiti camera din spate, nu lasati stickerul electrostatic sa

blocheze obiectivul.

Introduceti cablul de alimentare de-a lungul golurilor dintre parbrizul fata si plafon, intre caroserie si
plafon pe partea laterala a scaunului pasagerului si intre scaunele din spate si plafon.

AV-IN

Cablu spate

«[mE]) [)

Camera spate e Tncarcator




CONFIGURAREA CAMEREI

MicroSD (TF) card

Cu camera opritd, introduceti cardul in slotul pentru card, cu eticheta indreptata spre spatele
camerei.

Puteti scoate cardul apasand-| in fanta cu unghia.

Veti avea nevoie de un card microSD (vandut separat) pentru a va salva videoclipurile si
fotografiile. Utilizati un card SD™ U3 Class 10 dedicat sau camera dvs. poate functiona defectuos.

Cardul MicroSD se poate degrada in timp si poate afecta capacitatea camerei de a va salva continutul
media. Incercati sd schimbati un card mai vechi cu unul nou daci aveti probleme.

Instalarea cablajului

Conectati camera dvs. la bricheta masinii folosind cablul de incarcare inclus.
Pop-up: Doriti sa stiti ce versiune de software utilizati? Aici puteti afla.
1. Apasati butonul M si intrati in Setari

2. Apasati butonul SUS > Versiune

Pornire

Apasati scurt butonul O pentru a porni F7N Touch.
(

]
Sl
L
| z
: 2020/12/25 11:15:29 2160P+1080P

Oprire

Apasati si mentineti apasat butonul O timp de 3 secunde pentru a opri camera.
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2020/12/25 11:15:29 2160P+1080P

POP-UP: Apasati scurt > Vedere fata si spate > Numai fata > Doar spate > Ecran de blocare > Afisare
ecran oprit

T T
d————%n
e

2020/12/25 11:15:29 2160P+1080P

Q Se genereaza figiere de un 1 min /3 min /5 min
@ Se afigeaza cand functia de detectie oboseala este activata
1H

00:00:00  Afiseaza starea inregistrarii si timpul de Tnregistrare
wwpzzsiiszs - Afigeaza data gi ora camerei

2160P+1080P  Afiseaza rezolutia de Tnregistrare

Afiseaza starea cardului microSD
Afigseaza starea GPS

Afigeaza starea inregistrarii vocii

5 @ " O

Indica faptul ca este conectatd camera din spate

i/i/\
AN

Afiseaza sensibilitate Sensor-G

Afiseaza modul de Tnregistrare video

LED-ul rosu clipeste: Inregistrare video / Fara LED rosu: Nu se Tnregistreaza video
Camera este pornita

Blocare video de urgenta

Functia de fotografie

HCDbee ]

Intra Tn meniu
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REDAREA CONTINUTULUI MEDIA

Alegeti modul

Apasati butonul M H pentru a accesa inregistrare > Redare > Setari. Modul video va fi selectat
automat la pornire.

Redare
F > Camera frontala R > Camera spate
[
(T
|
L)
®

)

f
4
i

|
LS
\

|

Apasati scurt pictograma Redare sau butonul M pentru a va vedea inregistrarile.

}‘0?',-‘1‘7,-‘0'! 0034 2021/12/03 0035 2 79}‘],"']2,"“7. 00:37

5 S 5
2021/12/03 00:38 2021/12/03 00:39 2021/12/03 00:40 2021/12/03 00:41
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Cand selectati o inregistrare > apdsati lung butonul M sau pictograma P> 3 secunde pentru a va edita
inregistrarile.

[
{

3s

‘ Delete Current Delete All Lock

=

,—F-j

PERSONALIZATI CAMERA F7N TOUCH

Apasati pictograma de setare sau butonul M pentru a intra in meniul de setari.

R -

Resolution Audio Date Stamp Loop Rrcording oK

i QDj @‘ l’gl "LOJ

1/4 GSensor Fatigue Driving Speed Stamp GPS Stamp v

Rezolutie > 2160P + 1080P // 1440P + 1080P

Audio > anegistrare sunet ON / OFF



Afisati data > Afisare ON / OFF

nregistrare in bucld >1 /3 /5 minute

Senzor-G > Oprit / Scazut / Mediu / Mare

Detectie oboseald > Un reminder va aparea dupa 1h /2h /3h / 4h / OFF
Afisare viteza > Afisare ON / OFF

Afisare GPS > Afisare ON / OFF

g -2 o o ®4

SpeedUnits  GPSInfo. RearcamFlip  Mirror Flip

OK

: = @
: A
i

: WiFi Language TimeFormat

A\
h —

\ |

Unitati de masura > KMH / MPH

Informatii GPS > Afiseaza puterea semnalului GPS

Rotire camerd spate > intoarce imaginea camerei spate pe verticald
Rotire imagine in oglindd > Intoarce imaginea camerei fata pe orizontald
Aplicatie > Un cod QR pentru aplicatia Redtiger

WiFi > WiFi ON / OFF

Limba > Alege limba preferata

Format ora > 12h / 24h

ﬁ,\} @ O.A

SpeedUnits GPSInfo.  RearcamFlip  Mirror Flip

OK
; D @ ©
4 @
L

. WiFi Language TimeFormat v

|

il

Data / Ora > Se actualizeaza in functie de GPS



18

Fus orar > Alegeti fusul orar

DST > Ora de vara ON / OFF

Frecventd > 60 Hz / 50 Hz

Click Tone > ON / OFF

Economizor ecran > OFF / 10s / 30s / 2 min. Ecranul se stinge dupa aceasta perioada
Mod parcare > Trebuie sa achizitionati separat un kit de cabluri

Reminder pentru Format > Memento prin care va aduce aminte sa stergeti toate datele de pe card
Format card microSD > Sterge toate datele de pe card

Viteza card > Detecteaza viteza cardului

Setari implicite > Sterge toate setarile

Versiune > Versiune software

Nota:

1. Pentru o experienta de utilizare curatd, neteda si confortabila, va sugeram sa formatati cardul
microSD o data pe luna.

2. Daca nu exista semnal GPS sau daca GPS-ul are semnal, dar stampila nu este activata, nu veti putea
vedea traseul in timp real al vehiculului.

3. Deoarece camera de bord are functii GPS incorporate, aceasta va actualiza automat ora in functie
de locatia dvs. si fusul orar, astfel incat nu trebuie sa schimbati ora manual. Cu toate acestea, puteti
ajusta ora de vara prin DST.

4. Cand dezactivati Tonul de clic, secundele de pornire si de oprire vor fi, de asemenea, dezactivate.

CONECTAREA LA APLICATIA REDTIGER

Descarcati aplicatia

» Descarcati aplicatia “REDTIGER” de aici: https://www.redtigercam.com/pages/app
> Scanati codul QR de pe camera F7N Touch
> Descarcati aplicatia din Apple Store sau Google Play



https://www.redtigercam.com/pages/app

Cum sa utilizati functia WiFi si aplicatia: https://youtu.be/pgRIH pf4QU

Conectati camera F7N Touch

(i o B\

Wi-Fi

i . Parola WiFi: 12345678

> Conectati-va doar o data sau de
On a) fiecare data

Internet may not be available

If you want to connect to this network
without internet access, you can connect
only this time or you can set your phone to
always connect to it even if internet isn't
available.

You can change this in Settings >
Connections > Wi-Fi > ADVANCED > Switch
to mobile data > Network exceptions.

Connect only this time
Always connect

Nota: Acest lucru este pentru a evita conexiunea in serie intre dispozitive diferite. Unele dispozitive
pot solicita ca software-ul contine virusi, puteti rula instalarea ca administrator pentru a descarca
APP.



https://youtu.be/pgRJH_pf4QU
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Utilizarea aplicatiei

1. Revenire la pagina anterioara

N\,

15:05 = \

O N el
10. Porn!tl / opriti inregistrarea b F7N-54ef3366a489
sunetului

9. Rotiti ecranul

/ n stanga sau dreapta

3. Schimbati camerele fata
spate pe ecran

—
5. Afisare pe ecran
| 2 complet
4. Afisare pe inregistrare

| L_6ps i e~
| ~N

11. Informatii GPS 12. Harta

O

>

WS 219°

= - 0.8

7. Figiere camera C@ 9. ‘? : P ?Setéri camers
_ [ \ y,

4. Pauza / Pornire \ 2 <
4 ; 8. Faceti o poza
inregistrare

Cum sa vizualizati, descarcati si sa stergeti filmari

Faceti clic pe pictograma D de pe pagina principala pentru a vizualiza fisiere video si imagini.

Apasati lung pe fisierul video si selectati-l, apoi alegeti sa descarcati sau sa stergeti.
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Camera file

Loop Snapshot Locked Parking

The downloaded files will be move to Local album

»695MB 00:35:34
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Cancel

\

s~ e

‘3 00:20:36 » cospa 00:17:36 [» &95MB  00:14:36

i

> avsl}lﬁ&‘!{ 000836 > eosile 004536 1>

._-:(" | .

Cum sa vizualizati hartile si traseele GPS

> Mai intai asigurati-va ca camera dvs. de bord are semnal GPS si activati stampila GPS.

> Apoi selectati videoclipul pe care doriti sa-| vizionati si descarcati-I.

> Reveniti la pagina de pornire a aplicatiei si selectati Aloumul.

> Deschideti si urmariti-I.
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RENAISSANCE
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F7N Touch :
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PLAYER-UL REDTIGER

Descarcati Player-ul Redtiger

Descarcati player-ul nostru Redtiger de pe site:
https://www.redtigercam.com/pages/gps-player

Transferati inregistrarile pe computer

NS SN _____:-)
>
-

)
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https://www.redtigercam.com/pages/gps-player
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Video playback speed »

Video playback mode »

.

Trageti in Player-ul Redtiger

File Settings About

Filmari

File' Name

NCAOC RS ANNAAE

Alegeti sa vedeéti
Camera din fata/spate

Vizualizati camerele fata si spate
n acelasi timp
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INTRETINERE

Intretine-ti camera

Nu conectati si deconectati direct cablul sau cardul microSD, cu exceptia cazului in care camera este
oprita.

Nu va Tncurajam sa va conectati camera la un alt kit de cablu, dar daca doriti sa o faceti, este
recomandabil sa le folositi pe cele mai mici de 6V si mai mari de 2,5A.

Este normal ca aceasta camera sa fie calda in timpul functionarii. Expunerea excesiva la caldura de la
soare poate cauza daune care nu sunt acoperite de garantia de 1 an.

DEPANARE

Conexiunea WiFi merge prost
Pregatirea conexiunii

> Datele mobile/VPN sunt dezactivate
> Maxim 3 metri distanta de F7N Touch

> Se permite doar 1 conexiune de dispozitiv

Nota de conectare
> Parola WiFi: 12345678

> Conectati-va numai de aceasta datd sau Conectati-va intotdeauna

Nu va intra in modul parcare
> Instalati kitul de cabluri (kitul trebuie achizitionat suplimentar)
> Ecranul afiseaza ,,ACC deconectat” cand incercati sa intrati in Modul de parcare

> Lumina albastra aprinsa + Lumina rosie intermitenta

Camera foto mereu pornita dupa ce masina a oprit

> Conectare gresita a firului rosu si a firului galben
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> Va rugam sa conectati firul rosu cu siguranta de aprindere

Solicitare de stocare in masa pe ecran

Aceasta solicitare va aparea daca utilizati un cablu USB cu modul de transfer de date pentru a
conecta surse de alimentare externe, cum ar fi camera de bord si laptop. in momentul acesta,
camera dvs. de bord intrd Tn modul de transfer de date si nu poate fi operata ca un disc U, dar puteti
vedea direct videoclipul inregistrat de camera de bord pe computer.

Caldura exagerata

> Camera trebuie sa ramana intre -20° C—70°C

Ati primit o camera nefunctionala?
Utilizati cablul USB pentru a va conecta camera la computer si verificati daca ecranul se aprinde.

> Daca nu, deconectati cardul microSD si utilizati un pin si apasati butonul Resetare din partea de jos
a camerei.

> Reconectati camera si apasati.

Ultima solutie

> Asigurati-va ca utilizati incarcatorul original pentru masina care vine in pachet. Daca nu, va rugam
sa inlocuiti.

> Scoateti camera din spate, cardul microSD si suportul GPS, apoi puneti-le Thapoi in camera de bord
in ordine. Verificati daca scurtcircuitul accesoriilor face ca aceasta sa nu functioneze normal.

> Verificati ca cardul dvs. microSD este U3 Class 10, daca nu, va rugam sa schimbati cu unul care este
U3 Class 10.

> Daca nu, va rugam sa utilizati incarcarea USB personala si sa verificati din nou. Verificati daca
Tncarcatorul auto este scurtcircuitat si camera de bord nu poate functiona normal.

> Va rugam sa descarcati cel mai recent firmware al nostru pentru a va actualiza camera de bord.

> Daca metodele de mai sus nu va rezolva problema, nu ezitati sa contactati Redtiger si va rugam sa
lasati informatiile dvs. de contact si adresa curentd, care ar putea fi necesare daca este garantata o

inlocuire. Aceasta solutie ar putea sa se ocupe de mai multe probleme > Nu se porneste > Reporniti
singur > eroare card microSD > Nu se poate recupera automat > Nu se poate reda.



SPECIFICATII PRODUS

Model F7N Touch
Dimensiune ecran | 3.18” IPS
Putere 12V / 24V
Diafragma 1.5

Baterie Super capacitor

Tnregistrare in
bucla

1/3 /5 minute

Metoda
inregistrare

Normala / de urgenta

Vizualizare ecran

Fata si Spate / Doar fata / Doar spate

Rezolutii video

Fata 3840 x 2160P
Fatd 2560 x 1440P
Fata 2160P + Spate 1080P
Fata 1440P + Spate 1080P

GPS Da

Audio Suporta inregistrare audio si redare
Senzor-G 3 Axe

Card microSD 32 GB - 256GB

Temperatura de -20°C-70°C

functionare




Informatii privind frecventele radio si puterea emisiei (radiatie)

,Directiva privind echipamentele radio 2014/53/UE, Articolul 3.2: ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07) -
emisii de frecventa radio conforme cu cerintele esentiale pentru utilizarea eficienta a spectrului
radio, asigurand totodata evitarea interferentelor ddunatoare.”

Datele si rezultatele mentionate n acest document sunt adevarate si exacte. Cititorul este indemnat

ca pot exista erori in limitele de calibrare ale echipamentelor si facilitatilor. Incertitudinea masurarii a
fost calculata pentru toate masuratorile enumerate in acest raport de testare conform CISPR 16 - 4 -

Specificatie pentru aparatele de masurare a deranjamentelor radio si a imunitatii —

Partea 4: Incertitudinea in masuratorile EMC* si este documentata in sistemul de calitate al
Shenzhen HUAK Testing Technology Co., Ltd., conform DIN EN ISO/IEC 17025. in plus, variabilitatea
componentelor si proceselor dispozitivelor asemanatoare cu cel testat poate duce la o deviatie
suplimentara. Producatorul 1si asuma intreaga responsabilitate pentru mentinerea conformitatii
dispozitivului.

Urmatoarele reprezintd cea mai buna capacitate de masurare pentru Shenzhen HUAK Testing
Technology Co., Ltd.:

| Test | Domeniu | Incertitudine Masurare | Note |
| I | | |

| Emisie Radiatd | 30~1000MHz | 3.90 dB | (1) |
| Emisie Radiata | 1~18GHz | 4.28 dB | (1) |

| Emisie Radiata | 18~40GHz | 5.54 dB | (1) |

| Deranjament Conducator| 0.15~30MHz | 2.71dB | (1) |



